CERTIFICADO FITOSANITARIO SENA SA
PHYTOSANITARY CERTIFICATE PERU

MINISTERIO DE DESARROLLO AGRARIO Y RIEGD

HODJR4GQFZO1
N° Documento: 202201411905

Expediente: 220180013939 ‘ No 1061 746

ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A - ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : PAISES BAJOS

DESCRIPCION DEL ENVio - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccion del &Xportador - Name ang address of exporter

INCAVO s.AC. - AV.JAVIER PRADO ESTE NRO. 476 (PISO 07) LIMA - LimA - SAN ISIDRO - PERY)

Nombre y direccign declarados de| destinatario - Declared name ang address of consignee

CULTIPALTA S.L.- Cllongitudinal 9, N° 123 08040 Barcelona Mercabarng

Cantidad declaradg Y nombre del Producto - Declared Quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants

6,336.000 KG - PALTA, fruto fresco
16,800.000 KG - PALTA, fruto fresco

Persea americana
Persea americana

Nimero y descripcién de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

1584 CAJA(S)
1680 CAJA(S)

Lugar de Origen - Place of Origin
ICA-PERU

Medios de tfransporte declarados
Declared means of conveyanse
MARITIMO

Punto de entrada declarado - Declared point of entry
ROTTERDAM PORT

Por la presente se certifica que las plantas, productos vegelales y olros arliculos reglamentados  Thjs js Lo certify that plants, plant products or olher regulated artjcles described herein have been
descritos aqui se han inspeccionado ylo sometido a ensayo de acuerdo con los Procedimientas inspected and/or tested according to appropiate official procedures and are considered to be free
oficiales adecuados ¥ 5& considera que estan libres de lasg plagas cuarentenarias especificadas  from the quarantine pest specified by the importing contracting party angd to conform with the
por la parte contratante importadora ¥ que cumplen los requisitos fitosanitariog vigentes de la Parte  current phytosanitary requeriments of the importing Contracting party, including those for regulated
contratante imporladora, incluidos los relativos a lag plagas no Cuarentenadas reglamentarias, non quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREA TMENT

Fecha - Date --.-~-----.----ﬁ-----------_--------------m-_--_-----«----------- Tratamiento - VBRI, i

Producto quimico (ingrediente activo) - Chemica/ Product (active ingredient)

Duracion Y temperatura - Duration ang temperature

El titular es responsable de cautelaria integridad del documenio. Quedando prohibida SU cof

Mercializacion, alleracion, a ificacio
El SENASA se reserva el derecho de iniciar las acciones civiles o penales que corresponda,
—‘——‘—‘_‘____H._, :
DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

Fecha de inspeccion 18/03/2022
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado ANYOSA LOAYZA CESAR YMMER
Name of authorized officer: e i

Lugar y fecha de expedician ICA, MARTES 22 DE MARZO DEL 2022
Place and date of issue: M, ot et M

_—‘E‘——___:_____L———_____
EI'SENASA: aiis fisimina-




